DOCUMENTO PRIVADO AUTENTICADO DE:

CONTRATO DE SUMINISTRO
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SUPERINTENDENCIA DEL SISTEMA FINANCIERO
Y

GBM DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V.

ANTE LOS OFICIOS DE LA NOTARIO:

JEANNETTE MILAGRO ROMERO ORELLANA




NOSOTROS, JOSE RICARDO PERDOMO AGUILAR, mayor de edad Ingeniero
Electromecanico, del domicilio de San José Villanueva, departamento de La Libertad.
portador de mi Documento Unico de Identidad nimero
actuando en nombre y representacion en mi
calidad de Supenintendente de la SUPERINTENDENCIA DEL SISTEMA FINANCIERQO.
Institucion Autonoma, de derecho Publico, en adelante denominada “LA
CONTRATANTE", y por ofra parte el sefior RAFAEL GONZALEZ ZEPEDA, mayor de
edad, Ejecutivo Empresarial, de este domicilio, portador de mi Documento Unico de
Identidad numero
actuando en calidad de Apoderado General Administrativo vy Judicial de la
sociedad GBM DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
que puede abreviarse GBM DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V., del domicifio de esta
citicad, con Numero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce- ciento ochenta
v un mil ciento noventa y uno — ciento uno — seis, que en adelante se llamara "LA
CONTRATISTA", por medio de este instrumento otorgamos un CONTRATO DE
SUMINISTRO DE COMPUTADORAS PORTATILES, de conformidad a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se
denominara LACAP, su Reglamento que en adelante se denominaré RELACAP y por
las clausulas siguientes. I) OBJETO DEL CONTRATO: La Conlratista se obliga por
medio de este documento a suministrar a la Contratante un lote de sesenla y dos
computadoras portatiles con las caracteristicas descritas en las bases de (a Licitacion
Pablica numero cero uno/dos mil catorce, denominada “Adquisicion de
Computadoras de escritorio y Portatiles para la Superintendencia del Sistema

Financiero”, y en la oferta Técnica-Econémica de la conlratista de fecha dos de mayo



de dos mil catorce. Il) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del
presente contrato los siguientes documentos: a) Las Bases de Licitacion Publica
Nuamero cero uno/dos mil catorce; b) La Oferta de la Contratista de fecha dos de mayo
de dos mil catorce; ¢) Las modificaciones o ampliaciones del contrato, que en el futuro
se puedan presentar y que sean permitidas; d) Enmiendas que en el futuro se puedan
presentar y que sean permitidas; e) Notificaciones; y f) Las Fianzas requeridas )
PRECIO Y FORMA DE PAGO: La Conlratante pagara a la Contratista la cantidad total
de SESENTA Y CUATRO MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y SEIS DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON SESENTA CENTAVOS DE DOLAR, que
incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios, canfidad que sera cancelada después que la contratante haya emitido el acta
de recepcion definitiva de los bienes y previa entrega de la Garantia de Buen Servicio,
Funcionamiento o Calidad de Bienes. Las facturas, después de completados los
requisitos, seran pagadas en un plazo de quince dias habiles después de su
presentacion y conforme al sistema de pagos de la Superintendencia del Sistema
Financiero, todo de conformidad con lo expresado en el articulo veinticinco de las Bases
de la Licitacion respectiva. IV) PLAZO: El plazo para la entrega del suministro de l0s
bienes descritos sera de treinta dias posteriores al recibo del contrato, debidamente
firmado por ambas partes y legalizado por Notario, lo cual se comprobara con nota de
remision emitida por la contratante con el correspondiente acuse de recibido de la
coniratista. V) OBIGACIONES DE LA CONTRATISTA: El servicio que se contrata
incluye: a) Proporcionar a la Contratante los bienes y/o servicios con la calidad y las
caracteristicas, descritas en las especificaciones técnicas minimas de las Bases de

Licitacion.; b) Entregar, instalar, conectar y configurar los componentes de software y/o
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hardware en el plazo y lugar convenido, de forma que todos y cada uno de los
componentes funcionen perfectamente; ¢) Mantenimiento preventivo local por el periodo
de garantia a fin de mantener en 6ptimas condiciones el equipo que incluya: Limpieza
exterior e interior de componentes; Lubricacion de piezas internas y externas que o
necesiten, Diagnostico de hardware con utileria del fabricante a fin de gue sea reparada
cualquier falla por el oferente; Periodicidad del mantenimiento: cada cuatro meses (tres
veces al afio), de acuerdo a calendario definido de comin acuerdo con la Direccion de
Informatica de la Superintendencia del Sistema Financiero, de tal forma que no afecten
las labores de la Superintendencia del Sistema Financiero, El trabajo podra realizarse
de lunes viernes a partir de las cualro de la tarde ¢ sabados de las ocho horas con
treinta minutos en adelante, d) Brindar ef soporte tecnico telefonico necesario, si fa falla
no se soluciona telefonicamente, debera desplazar sus tecnicos a fas instalacionges
donde estara instalado el equipo, en un periodo maximo de cuatro horas luego de
reportada alguna falla, de tal forma que la solucion guede funcionando en iguales
condiciones como se encontraba antes de la falla; e) Garantizar que Ilos bienes
suministrados son de primera calidad y estan libres de defectos o virus, gue son nuevos
y de fabricacion reciente y que cumplen con las especificaciones técnicas minimas; f)
Sustituir el hardware que falle mas de una vez, por uno de iguales o superiores
caracteristicas; g) Servicios de Instalacién: Instalacion del sistema operativo, software
de automalizacion de oficina, antivirus, software propio. Luego de la instalacion,
creacion de la imagen de instalacion y descarga a cada computadora; h) Contar con un
ceniro de servicios técnicos en el pais, enviar documentacion para sustentar dichos
servicios e indicar procedimiento y contactos para reportar o escalonar fallas. VI)

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO: Para garantizar el fiel cumplimiento de este
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contrato la Contratista se obliga a presentar a mas tardar quince dias habiles contados a
partir del dia siguiente de la firma del presente contrato, Garantia de Fiel Cumplimiento
a favor de la Contratante, por un monto equivalente al veinte por ciento del valor total de
este contrato, la cual debera ser otorgada por un Banco o Sociedad de Seguros y
Fianzas autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero, o una garantia
emitida por una Sociedad de Garantias Reciprocas (S.G.R.), siempre y cuando o
hicieran por medio de alguna de las Instituciones del Sistema Financiero, actuando
como entidad confirmadora de la emision, y su vigencia sera por el plazo del presente
contrato. La fianza podra hacerse efectiva a favor de la Contratante cuando asi proceda
sin necesidad de requerimiento previo o notificacion a la Contratista; tampoco sera
necesario para tal fin que la Contratante inicie proceso judicial o administrativo de
cualquier clase, siendo suficiente una nota de la Contratante a la Institucion Financiera o
de Seguros que otorgue la fianza para que ésta surta efecto. En caso que la liquidacion
correspondiente no llegue al valor total de la fianza, la misma se hara efectiva por la
cantidad a que asciende dicha liquidacion. Vi) GARANTIA DE BUEN SERVICIO,
FUNCIONAMIENTO O CALIDAD DE LOS BIENES: Para garantizar el buen Servicio,
funcionamiento y calidad del bien suministrado, la Contratista se obliga a constituir a
favor de la Contratante y a satisfaccion de ésta, en un plazo no mayor de quince dias
habiles posteriores a la fecha de suscripcion del acta de recepcion definitiva de los
bienes, una Garantia de Buen Servicio, Funcionamiento y Calidad de los Bienes, por un
monto equivalente al diez por ciento del valor total de este contrato, en dblares de curso
legal; la garantia podra consistir en una Fianza, la cual deberé ser otorgada por un
Banco, Compariia de Seguros y Fianzas autorizada por la Superintendencia del Sistema

Financiero, o una garantia emitida por una Sociedad de Garantias Reciprocas (S.G.R.),



siempre y cuando lo hicieran por medio de alguna de las Instituciones del Sistema
Financiero, actuando como entidad confirmadora de la emision, y su vigencia sera de
tres anos contados a partir de la fecha del acta de recepcion definitiva del suministro. La
fianza podréd hacerse efectiva a favor de la Contratante cuando asi proceda sin
necesidad de requerimiento previo o notificacion a la Contratista;, tampoco sera
necesario para tal fin que la Contratante inicie proceso judicial o administrativo de
cualquier clase, siendo suficiente una nota de la Contratante a la Institucion Financiera o
de seguros que otorgue la fianza para que ésta surta efecto. VII) NOMBRAMIENTO
DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. La contratante nombra como administrador
del presente contrato a la Ingeniero Morena Guadalupe Ramirez Ayala, quien tendra las
funciones y responsabilidades que sefiala la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, y su Reglamento. IX) MODIFICACION: El presente contrato
podra ser modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes del vencimiento de su
plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir la contratante la correspondiente resolucion modificativa, debiendo la
contratista en caso de ser necesario, modificar o ampliar los plazos y montos de Ia
Garantia de Fiel Cumplimiento, segtn lo indique la contratante y formara parte integral de
este contrato. X) PROHIBICIONES: La Contratista no podra ceder o negociar, bajo
ningtin titulo, los derechos y obligaciones que le confiere e impone el presente contrato.
XI) CONFIDENCIALIDAD: La contratista se obliga a guardar la confidencialidad de toda
informacion revelada por la contratante, independientemente del medio empleado para
transmitirfa, ya sea en forma verbal o escrita y se compromete a no revelar dicha
informacion a terceras personas, salvo que la contratante lo autorice en forma escrita. La

contratista se compromete a hacer del conocimiento unicamente la informacion que sea
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estrictamente indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la
misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por la contratante se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice par ningun
otro fin. La falta de cumplimiento a lo antes estipulado sera causal de terminacion del
contrato, tal y como lo dispone la clausula Xlll) CAUSAS DE TERMINACION, del presente
contrato. XI[) MULTAS: Si la Contratista no cumple con el servicio descrito dentro del
plazo establecido, podra declararse la caducidad del plazo o imponerse una multa por
cada dia de atraso, de acuerdo a la siguiente tabla: a) En los primeros treinta dias de
retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto uno por ciento del valor total del
contrato; b) En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera
del cero punto ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato; ¢) De sesenta y
un dias en adelante, la cuantia de la multa sera del cero punto quince por ciento del
valor total del contrato. Si el monto total acumulado en concepto de multa representa
hasta el doce por ciento del valor total del contrato, procedera la revocacion del misma,
y se hara efectiva la garantia de fiel cumplimiento del contrato. Las multas a que se
hiciere acreedora la Contratista serén calculadas sobre el valor del servicio no realizado.
Si por causas de fuerza mayor o fortuitas, la Contratista tuviere que demorar el servicio
o parte del mismo, se compromete a ponerio en conocimiento de la Contratante, a
efecto de que si se justificare la razon aducida, éste le conceda la prorroga por el
término estrictamente necesario. Xlll) CAUSAS DE TERMINACION: La Contratante
podra dar por terminado el presente contrato, sin responsabilidad alguna de su parte, por
las causas siguientes: a) Si la Contratista no cumpliere con algunas de las obligaciones
contempladas en este contrato; b) Si fueren embargados bienes pertenecientes a la

Contratista, o se entablare alguna reclamacion en su contra que, a juicio de la



Contratante, pudiere afectar el cumplimiento del contrato. XIV) DECLARACIONES DE LA
CONTRATISTA: La Contratista expresamente declara: que para recibir citaciones,
notificaciones y emplazamientos sefiala sus oficinas situadas en Calle Loma Linda
numero doscientos cuarenta y seis, colonia San Benito de San Salvador, y mientras no
comunique a la Contratante cualquier cambio de direccion, todas las notificaciones,
citaciones y emplazamientos que se hagan en la ya indicada direccion, tendran plena
validez. XV) INTERPRETACION DEL CONTRATO: La Superintendencia del Sistema
Financiero se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la
constitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demaés legislacion aplicable y los
Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a Ios
intereses de la Superintendencia del Sistema Financiero con respecto a la prestacion
objeto del presente documento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito
que al respecto considere convenientes. La contratista expresamente acepta tal
disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto
dicte la Superintendencia del Sistema Financiero. XVI) MARCO LEGAL: El presente
contrato queda sometido en todo a la LACAP, el RELACAP, la Constitucion de la
Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a
este contrato. XVIl) SOLUCION DE CONFLICTOS: Cualquier conflicto que surja con
motivo de la interpretacion o ejecucion del contrato, se resolvera en primer lugar por
arreglo directo entre las partes, de conformidad al procedimiento establecido en la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica. Intentado y agotado el
arreglo directo entre las partes sin llegar a una solucién, el conflicto sera sometido al
conocimiento de arbitros nombrados de acuerdo a lo que establece la Ley de Mediacion,

Conciliacion y Arbitraje, a cuyo texto se estara sometiendo en cuanto a su



procedimiento y fallo. XVIll) DOMICILIO: Para los efectos legales de este confrato.
ambas partes sefialamos como nuestro domicilio especial el de esta ciudad, a la
compelencia de cuyos tribunales se someten expresamente. EN FE de lo anterior,
firmamos el presente contralo en la ciudad de San Salvador, a los seis dias del mes de

Junio del ano dos mil catoree,

DEEL SALVADOR, S.A.de ..

la ciudad de San Salvador, a las nueve horas con quince minutos del dia seis de junio
del afio dos mil catorce. Ante mi, JEANNETTE MILAGRC ROMERO ORELLANA,
Notario, del domicilio de Santa Tecla, departamento de La Libertad, comparecen por
una parte JOSE RICARDO PERDOMO AGUILAR, de sesenta y cualro anos de edad,
Ingeniero Electromecanico, del domicilio de San José Villanueva, departamento de La
Libertad, a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad
numaro actuando
en nombre y representacion en sSu calidad de Superintendente de la
SUPERINTENDENCIA DEL SISTEMA FINANCIERO, Institucion Autonoma, de
derecho Pablico, en adelante denominada "LA CONTRATANTE", personeria que doy
fe de ser legitima y suficiente, por haber tenido a la vista: a) El Decrelo Legislativo
numero quinientos noventa y dos de fecha catorce enero de dos mil once, publicado en
el Diario Oficial nimero veintitrés, Tomo trescientos novenla, de fecha dos de febrero de

dos mil once, el cual contiene la Ley de Supervision y Regulacion del Sistema
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Financiero, en cuyo articulo dieciocho se estabiece que el Superintendente sera

nombrado por el Presidente de la Republica para un periodo de cinco afios, y le
corresponde [a representacion legal, judicial y extrajudicial de la Superintendencia del
Sisterma  Financiero; b) Cenrtificacion extendida por el Secrelario para Asuntos
Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica, Licenciado Francisco Rubén
Alvarado Fuentes, el dia uno de junio del afio dos mil catorce, del acuerdo ejecutivo
numero veintitrés, por medio del cual se nombra al Ingeniero José Ricardo Perdomo
Aguilar como Superintendente del Sistema Financiero para el perfodo de cinco anos, a
partir del dia uno de junio del afio dos mil catorce; c) Certificacion extendida por el
Secrelanio para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica,
Licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes, de fecha dos de junio del ano dos mil
calorce. en la cual aparece que en acto solemne celebrado en Casa Presidencial. en
esfa ciudad, a las diecinueve horas y treinta y cinco minutos del dia dos de junio del
afo dos mil catorce, el Ingeniero José Ricardo Perdomo Aguilar, rindié la protesta
Constitucional de ley: y por otra parte comparsce el sefior RAFAEL GONZALEZ
ZEPEDA, de cincuenta y un afnos edad, Ejecutivo Empresarial, de este domicilio, a
quien hoy conozco, portador del Documento Unico de Identidad nimero

actuando en calidad de
Apoderado General Administrativo y Judicial de la sociedad GBM DE EL SALVADOR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse GBM DE EL
SALVADOR, S.A. DE C.V., del domicilio de esta ciudad, con Numero de Identificacion
Tributaria cero seiscientos catorce- ciento ochenta y un mil ciento noventa y uno —
ciento uno — seis, en adelante denominada “LA CONTRATISTA, cuya personeria DOY

FE de ser legitima y suficiente por haber temido a la vista: a) El Testimonio de la



Escritura de Poder General Administrativo y Judicial otorgado en esta ciudad, a las nueve
horas del dia veintiocho de junio del afio dos mil trece, ante los oficios del Notario Diego
Martin Menjivar, por la sefiora Fantina Linet Andino Rivera en su calidad de Directora
Vice-Presidente y Representante Legal de la Sociedad GBM DE EL SALVADOR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse GBM DE EL
SALVADOR, S.A. DE C.V., a favor del compareciente, el cual se encuentra inscrito en el
Registro de Comercio al numero CINCUENTA Y UNO del Libro MIL QUINIENTOS
OCHENTA Y CUATRO del Registro de Otros Contratos Mercantiles, poder del que
cornsta que el compareciente esta ampliamente facultado para otorgar contratos como el
presente; en dicho poder el notario dio fe de la existencia legal de la sociedad y de la
personeria de su Representante Legal, y en tal caracter ME DICEN: Que reconocen
como suyas las firmas que calzan el anterior documento suscrito en esta misma fecha
por los comparecientes, asi como las obligaciones que contiene, por haber sido puestas
por ellos de su pufio y letra, a mi presencia, en el cual los comparecientes otorgan un
CONTRATO DE SUMINISTRO DE COMPUTADORAS PORTATILES, el cual se regiré
por las clausulas siguientes: I) OBJETO DEL CONTRATO: La Conlratista se obliga por
medio de este documento a suministrar a la Contratante un lote de sesenta y dos
computadoras portatiles con las caracteristicas descritas en las bases de [a Licitacion
Publica numero cero uno/dos mil catorce, denominada “Adquisicion de
Computadoras de escritorio y Portatiles para la Superintendencia del Sistema
Financiero”, y en la oferta Técnica-Economica de la contratista de fecha dos de mayo
de dos mil catorce. ll) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del
presente confrato los siguientes documentos: a) Las Bases de Licitacién Publica

Nuamero cero uno/dos mil catorce; b) La Oferta de la Contratista de fecha dos de mayo
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de dos mil catorce; ¢) Las modificaciones o ampliaciones del contrato, que en el futuro
se puedan presentar y que sean permitidas; d) Enmiendas que en el futuro se puedan
presentar y que sean permitidas; e) Notificaciones; y f) Las Fianzas requeridas Ill)
PRECIO Y FORMA DE PAGO: La Contratante pagara a la Contratista la cantidad total
de SESENTA Y CUATRO MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y SEIS DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON SESENTA CENTAVOS DE DOLAR, que
incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios, cantidad que seré cancelada después que la contratante haya emitido el acta
de recepcion definitiva de los bienes y previa entrega de la Garantia de Buen Servicio,
Funcionamiento o Calidad de Bienes. Las facturas, después de completados los
requisitos, seran pagadas en un plazo de quince dias habiles después de su
presentacion y conforme al sistema de pagos de la Superintendencia del Sistema
Financiero, todo de conformidad con lo expresado en el articulo veinticinco de las Bases
de la Licitacion respectiva. IV) PLAZO: El plazo para la entrega del suministro de los
bienes descritos sera de treinta dias posteriores al recibo del contrato, debidamente
firmado por ambas pattes y legalizado por Notario, lo cual se comprobara con nota de
remision emitida por la contratante con el correspondiente acuse de recibido de la
contratista. V) OBIGACIONES DE LA CONTRATISTA: El servicio que se contrata
incluye: a) Proporcionar a la Contratante los bienes y/o servicios con la calidad y las
caracteristicas, descritas en las especificaciones técnicas minimas de las Bases de
Licitacion., b) Entregar, instalar, conectar y configurar los componentes de software y/o
hardware en el plazo y lugar convenido, de forma que todos y cada uno de los
componentes funcionen perfectamente; ¢) Mantenimiento preventivo local por el periodo

de garantia a fin de mantener en optimas condiciones el equipo que incluya: Limpieza
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exterior e interior de componentes; Lubricacion de piezas internas y externas que lo
necesiten,; Diagnéstico de hardware con utileria del fabricante a fin de que sea reparada
cualquier falla por el oferente; Periodicidad del mantenimiento: cada cuatro meses (tres
veces al afo), de acuerdo a calendario definido de comun acuerdo con la Direccion de
Informatica de la Superintendencia del Sistema Financiero, de tal forma que no afecten
las labores de la Superintendencia del Sistema Financiero, El trabajo podra realizarse
de lunes viernes a partir de las cuatro de la tarde ¢ sabados de las ocho horas con
treinta minutos en adelante; d) Brindar el soporte técnico telefénico necesario, si la falla
no se soluciona telefénicamente, debera desplazar sus técnicos a las instalaciones
donde estara instalado el equipo, en un periodo maximo de cuatro horas luego de
reportada alguna falla, de tal forma que la solucion quede funcionando en iguales
condiciones como se encontraba antes de la falla; e) Garantizar que los bienes
suministrados son de primera calidad y estan libres de defectos o virus, que son nuevos
y de fabricacion reciente y que cumplen con las especificaciones técnicas minimas, f)
Sustituir el hardware que falle més de una vez, por uno de iguales o superiores
caracteristicas; g) Servicios de Instalacion: Instalacion del sistema operativo, software
de automatizacion de oficina, antivirus, software propio. Luego de la instalacion,
creacion de la imagen de instalacion y descarga a cada computadora, h) Contar con un
centro de servicios técnicos en el pais, enviar documentacion para sustentar dichos
servicios e indicar procedimiento y contactos para reportar o escalonar fallas. Vi)
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO: Para garantizar el fiel cumplimiento de este
contrato la Contratista se obliga a presentar a més tardar quince dias habiles contados a
partir del dia siguiente de la firma del presente contrato, Garantia de Fiel Cumplimiento

a favor de la Contratante, por un monto equivalente al veinte por ciento del valor total de
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este contrato, la cual debera ser otorgada por un Banco o Sociedad de Seguros y
Fianzas aulorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero, o una garantia
emitida por una Sociedad de Garantias Reciprocas (S.G.R.), siempre y cuando o
hicieran por medio de alguna de las Instituciones del Sistema Financiero, actuando
como entidad confirmadora de la emisién, y su vigencia sera por el plazo del presente
contrato. La fianza podra hacerse efectiva a favor de la Contratante cuando asi proceda
sin necesidad de requerimiento previo o notificacion a la Contratista; tampoco sera
necesario para tal fin que la Contratante inicie proceso judicial o administrativo de
cualquier clase, siendo suficiente una nota de la Contratante a la Institucion Financiera o
de Seguros que otorgue la fianza para que ésta surta efecto. En caso que la liquidacion
correspondiente no llegue al valor total de la fianza, la misma se hara efectiva por la
cantidad a que asciende dicha liquidacién. VIl) GARANTIA DE BUEN SERVICIO,
FUNCIONAMIENTO O CALIDAD DE LOS BIENES: Para garantizar el buen servicio,
funcionamiento y calidad del bien suministrado, la Contratista se obliga a constituir a
favor de la Contratante y a satisfaccion de ésta, en un plazo no mayor de quince dias
habiles posteriores a la fecha de suscripcion del acta de recepcion definitiva de los
bienes, una Garantia de Buen Servicio, Funcionamiento y Calidad de los Bienes, por un
monto equivalente al diez por ciento del valor total de este contrato, en ddlares de curso
legal; la garantia podra consistir en una Fianza, la cual debera ser otorgada por un
Banco, Companiia de Seguros y Fianzas autorizada por la Superintendencia del Sistema
Financiero, o una garantia emitida por una Sociedad de Garantias Reciprocas (S.G.R.),
siempre y cuando lo hicieran por medio de alguna de las Instituciones del Sistema
Financiero, actuando como entidad confirmadora de la emision, y su vigencia sera de

ires anos contados a partir de la fecha del acta de recepcion definitiva del suministro. La
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flanza podra hacerse efectiva a favor de la Contratante cuando asi proceda sin
necesidad de requerimiento previo o notificacion a la Contratista; tampoco sera
necesario para tal fin que la Contratante inicie proceso judicial o administrativo de
cualquier clase, siendo suficiente una nota de la Contratante a la Institucion Financiera o
de seguros que oforgue la fianza para que ésta surta efecto. VIlI[) NOMBRAMIENTO
DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. La contratante nombra como administrador
del presente contrato a la Ingeniero Morena Guadalupe Ramirez Ayala, quien tendra las
funciones y responsabilidades que senala la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, y su Reglamento. IX) MODIFICACION: E! presente contrato
podra ser modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes del vencimiento de su
plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAF,
debiendo emitir la contratante la correspondiente resolucion modificativa, debiendo la
contratista en caso de ser necesario, modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Fiel Cumplimiento, segun lo indique la contratante y formara parte integral de
esie contrato. X) PROHIBICIONES: La Contratista no podra ceder o negociar, bajo
ningun titulo, los derechos y obligaciones que le confiere e impone el presente contrato.
XI) CONFIDENCIALIDAD: La contratista se obliga a guardar la confidencialidad de toda
informacion revelada por la contratante, independientemente del medio empleado para
transmitiria, ya sea en forma verbal o escrita y se compromete a no revelar dicha
informacion a terceras personas, salvo que la contratante lo autorice en forma escrita. La
contratista se compromete a hacer del conocimiento Gnicamente la informacion que sea
estrictamente indispensable para la gjecucion encomendada y manejar la reserva de la
misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada

por la contratante se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice par ningin
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otro fin. La falta de cumplimiento a lo antes estipulado sera causal de terminacion del
contrato, tal y como lo dispone la clausula Xlll) CAUSAS DE TERMINACION, del presente
contrato. XIl) MULTAS: Si la Contratista no cumple con el servicio descrito dentro del
plazo establecido, podra declararse la caducidad del plazo o imponerse una multa por
cada dia de atraso, de acuerdo a la siguiente tabla: a) En los primeros treinta dias de
retraso, la cuantia de fa multa diaria sera del cero puntc uno por ciento del valor total del
contrato; b) En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera
del cero punto ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato; ¢) De sesenta y
un dias en adelante, la cuantia de la multa seré del cero punto quince por ciento del
valor total del contrato. Si el monto total acumulado en concepto de multa representa
hasta el doce por ciento del valor total del contrato, procedera la revocacion del mismo,
y se hara efectiva la garantia de fiel cumplimiento del contrato. Las multas a que se
hiciere acreedora la Contratista serén calculadas sobre el valor del servicio no realizado.
Si por causas de fuerza mayor o fortuitas, la Contratista tuviere que demorar el servicio
o parte del mismo, se compromete a ponerlo en conocimiento de la Contratante, a
efecto de que si se justificare la razon aducida, éste le conceda la prorroga por el
término estrictamente necesario. Xlll) CAUSAS DE TERMINACION: La Contratante
podra dar por terminado el presente contrato, sin responsabilidad alguna de su parte, por
las causas siguientes: a) Si la Contratista no cumpliere con algunas de las obligaciones
contempladas en este contrato; b) Si fueren embargados bienes pertenecientes a la
Conlratista, o se entablare alguna reclamacién en su contra que, a juicio de la
Confratante, pudiere afectar el cumplimiento del contrato. XIV) DECLARACIONES DE LA
CONTRATISTA: La Contratista expresamente declara: que para recibir citaciones,

notificaciones y emplazamientos sefala sus oficinas situadas en Calle Loma Linda
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numero doscientos cuarenta y seis, colonia San Benito de San Salvador, y mientras no
comunique a la Contratante cualquier cambio de direccion, todas las notificaciones,
citaciones y emplazamientos que se hagan en la ya indicada direccion, tendran plena
validez. XV) INTERPRETACION DEL CONTRATO: La Superintendencia del Sistema
Financiero se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la
constitucion de la Republica, la LACAFP, el RELACAP, demas legislacion aplicable y los
Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los
intereses de la Superintendencia del Sistema Financiero con respecto a la prestacion
objeto del presente documento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito
que al respecto considere convenientes. La contratista expresamente acepta tal
disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto
dicte la Superintendencia del Sistema Financiero. XVI) MARCO LEGAL: El presente
contrato queda sometido en todo a la LACAP, el RELACAP, la Constitucion de la
Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a
este contrato. XVIl) SOLUCION DE CONFLICTOS: Cualquier conflicto que surja con
motivo de la interpretacion o ejecucion del contrato, se resolvera en primer lugar por
arreglo directo entre las partes, de conformidad al procedimiento establecido en la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica. Intentado y agotado el
arraglo directo entre las partes sin llegar a una solucion, el confiicto sera sometido al
conocimiento de arbitros nombrados de acuerdo a lo que establece la Ley de Mediacion,
Conciliacion y Arbitraje, a cuyo texto se estara sometiendo en cuanto a su
procedimiento y fallo. XVIll) DOMICILIO: Para los efectos legales de este contrato,
ambas partes sefalamos como nuestro domicilio especial el de esta ciudad, a la

competencia de cuyos tribunales se someten expresamente. Yo la Notario DOY FE:
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Que las firmas relacionadas son auténticas por haber sido puestas de su purio y letra, a
mi presencia, por los comparecientes, quienes manifiestan ademas que aceptan todas y
cada una de las cldusulas establecidas en el presente contrato. Asi se expresaron los
comparecientes, a quienes expliqué Jos efectos legales de esta acta notarial la cual esta
redactada en seis hojas utiles y leida que se las hube integramente, en un solo acito

ininterrumpido, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.
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